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Gosgyny terjime etmegin ¢ yoly bar. Birinji yola odwrenje
terjimeciler eyeryar. Olar, kopleng, terjime edyan sahyrlaryna
mahsus bolmadyk o6lcegden, rifmalaryn diuziminden, 06z
sozliklerinden peydalanyarlar. Terjime edyan gosgularyny 0z
isleglerine gora gysgaldyarlar yada uzaldyarlar.[JIkinji yola
eyeryan terjimeciler hem basdakylardan kanbir tapawutlananok.
Olar dine 06z hereketlerini delile getirjek bolyarlar. Mysal
icin, olar: «Eger terjime edilyan sahyr rusca yazan bolsa,
edil meninki yaly yazardy» diyyarler. Bu tar, esasanam, XVIII
asyrda yorginli bolupdyr. XIX asyrda bu tar inkdr edildi. Yone
onufi tdsiri su ginler hem duyulyar. Uclnji yola, yagny, if kyn
yola eyeryanler terjime edyan gosgularynyn das kesbini
bolsybolsy vyaly saklamaga ymtylyarlar. Gelin, sol
terjimecilerin g6z onidnde tutyan zatlaryny anyklamaga
synanysalyn.[JGosgynyn doremegine esasy sebapkar bolyan zat
kespdir. Kesplerin sany cakli bolyar. Kopleng, sahyr o6ziinden
on doéredilen kespleri peydalanyar. Sahyryn sahsyyeti sol
kesplere gatnasygynda yize c¢ykyar. Sahyr terjime edende, esasy
unsi kesplere dalde, terjime edilyan sahyryn sol kesplere
bolan gatnasygyna bermeli. Mysal uUcin, gadymy pars sahyrlary
bagili janly zat hokminde g6z onine getiripdirler. Orta asyr
pars sahyrlary lcin bolsa bagul séyginin we owadanlygyn nysany
eken. Puskinin baguli dine adaty bir guldir..JTerjimeci
bentlerin we setirlerin sanyny hoékman saklamalydyr. Solaryn
biri saklanmasa, terjime edilyan eserin ayratynlygyny saklap
bolmayar. Stil meselesinde terjimeci awtoryn poetikasyndan
ugur almalydyr. Her sahyryn nazaryyet taydan esaslandyrylan 06z
sozligi bolyar. Mysal icin, Uorswort gosguda dine geplesik
dilinin wulanylmagynyn, Gyugo sozlerin goni manysynda
ulanylmagynyn, Werlen bolsa, sozlerin yonekeyliginin we onun
erkin ulanylmagynyn tarapdary. Sonun yalyda, terjime edilyan
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sahyryn ulanyan menzetmelerinin hasiyetini hem g6zden salmaly
dal.Mysal Uucin, Bayron anyk kesbi howayy kesp bilen
denesdiryar. Seyle denesdirma mysal edip, Lermontowyn «Howa
arassadan nazik, c¢aganyn posasy yaly» diyyan setirini
gorkezmek bolar. Sekspir howayy kespleri anyk kesplere deneyar
we s. m.[JGosgularda gaytalanmalar, hereketin yeri we orny,
mysallar kan dusyar. Solary janyntenin bilen saklamaga
calysmaly. Rifma hakdaha aydyp oturasy is hem yok.[JTerjimeca
gosgynyi owazyny terjime etmek has kyn disyar. Yéne hernéce
kyn hem bolsa, terjimeci adyna eye boljak bolsan, terjime
edyan gosgyn owazyny hem saklamaga calysmaly..[J00
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